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INNOMARK gamma

ATEMAL DOLTESTER
Wichtige Hinweise — DE

INNOMARK

ZUR KALIBRIERUNG )

WELCHE FAKTOREN DIE MESSGENAUIGKEIT BEEINFLUSSEN

das Alkoholtestgerat verwendet wird, desto starker verschiebt sich der

die trm J\«‘,W

oensors

02

BITTE BEACHTEN SIE AUCH DIE VERSCHIEDENEN
EINFI_USSFAKTOREN AUF DAS MESSERGEBNIS

SUMSsS

koholkonsurn
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INNOMARK gamma INNOMARK

=\ HOLTESTER
Wichtige Hinweise — DE

WICHTIGE HINWEISE ZUR TESTDURCHFUHRUNG WARUM DIE GEFUHLTE ALKOHOLISIERUNG UND DAS
UND ZUR SELBSTEINSCHATZUNG MESSERGEBNIS OFT NICHT UBEREINSTII\/II\/IEN (KONNEN)
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INNOMARK gamma INNOMARK

BREATHALYZER
Important Notes — EN

II\/IPORTANT NOTES ON THE CAI_IBRATION PLEASE ALSO BE AWARE OF THE SEVERAL FACTORS OF
ac / N also INFLUENCE ON THE MEASURING RESULT

sumption of alcohol

WHICH FACTORS INFLUENCE THE MEASUREMENT
ACCURACY
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INNOMARK gamma INNOMARK

BREATHALYZER
Important Notes — EN

IMPORTANT NOTES ON TEST EXECUTION AND WHY THE ESTIMATED ALCOHOLIZATION AND THE
SELF-ASSESSMENT MEASUREMENT RESULT |

the
and the inta
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

/—\UTORENHAFTUNG BEZEICHNUNG DER EINZELNEN BESTANDTEILE

stellt.
ung

senhaft und un
faftur

1———0

Informationen sind ohne A
EINFUHRUNG
2
) ist die G umd
3

Die in Promille ermit vert

6 Promille)

1. Mundstlck und Offnung zum Anbringen der Mundstiicke
/ 3 t \ - 2. Digitales LC Display
endung von aufsteckbaren Mund > J srden (pro Tes 3. Startknopf
y ter erten 4, Luftauslass (immer freihalten)
5. MenU-Knopfe (zum Ansehen der letzten 20 Testergebnisse)
6. Anschluss flr das USB Ladekabel
HINWEIS ZU LANDERSPEZIFISCHEN MESSEINHEITEN 7. Schalter zum Aktivieren der Stromversorgung

d < nd nm\hh

SO ERHAI_TEN SIE EIN MOGLICHST GENAUES ERGEBNIS
Schluc ‘7[ MH ten t 5
sen, trinken und

=m kalten oder heilBen ode

re Thu n
1 Mikro USB Kabel (Mikro C
3 \ undstt

ch ist. Verringerte

n den Sensor),

01 02



DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

SPEICHERUNG DER LETZTEN 20 TESTERGEBNISSE

or allem, wenn «

intergrund, c

fUhrt haben
g

eint erneut
rtknopf.

>h nach zirka 90

h Ix kurz den

03 04



DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

erkennen und ’:\,HTQ)’J echend zu reac

NUR DIE VERWENDUNG VON ORIGINAL ACE INSTRUMENTS
MUNDSTUCKEN

WARNMELDUNGEN
ANZEIGE | BEDEUTUNG

—

enthalt im A
Akku), D
g hélt langer, wenn

or hatte nicht
nd Atemluft fur
zur Verfi

Fio

rtknopf und
neuen Test, bei d

wurden).
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INNOMARK

DE — Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN* GARANTIE- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG
1. PRODUKTBESCHRANKUNG

Sensor
Genauigkeit +/- 0,08%o bei 0,50%o0 und 25°C
(Promille = Grunde\nstellung)
BAC und 2
L und 25°C
Angabe des BAK 0,000 bis 4,000%0
(Blutalkohol- (Promll\e = Grunde\nstellung)

konzentration)

Aufwarmzeit

M(HxBxT)

Geratedimensionen

Gewicht Das Produkt, dem diese Garantie- und Haftungserklarung beiliegt, ganz gleich, in
welcher Version und Benennung, kann insbesondere nicht rechtsverbindlich dafir
herangezogen werden, um die Tauglichkeit einer Person zum Lenken eines Fahr-
zeugs oder zur Ausflihrung einer Handlung, die unter Alkoholeinfluss zu Eigen-

und Fremdgefahrdung fihrt, festzustellen.

Energieversorgung

Betriebstemperatur

Lagertemperatur

Kalibrierung

*Die tect
Ankundigu

GARANTIE UND HAFTUN

rmimmit fur das

08



EN — Operating Manual

AUTHOR S LIABILITY

be held liable for the us
s, Furthermore, the auth
>sult from any informatic
ithout prior notice

INTRODUCTION

Hmnl\ you for f)wr«‘ha ng our INNOMARK ¢

Hm‘, mea
example the display sr

n this

ns mentioned

ant to the instruc manua

reathalyzer

stomers in the E
JK the
vical data," yo
urement u

1 Digital INNOMARK gamma Breatha
1 ble Lithium-lon-Battery (

C de (in German & English)
1 Manual (multilingual)

09

INNOMARK

LABEL OF INDIVIDUAL COMPONENTS

1 —=0 4

2

3
6
5
7

1. Mouthpiece and Mouthpiece Slot

2. Digital LC Display

3. Power Button

4. Air Outlet (always keep this part unblocked)

5. Menu Buttons (to view the last 20 test results)

6. Connection for the USB Charger Cable

7. Button to switch on the power supply

TIPS TO RECEI\/E THE MOST ACCURACTE RESULTS

2at, drink,

y ventilated pl

>onducting the actual

/;\Th(‘ breathalyzer
e battery if it is de




EN — Operating Manual INNOMARK

drafty, or poorly STORAGE OF THE LAST 20 TEST RESU LTS
If you push th >h nthe pc

of the unit)

ed. Ifyou th

1 on the right side
er pack is ac ctiva-
> the number ¢

=r LJLM of t
the unit

PREPARATION FOR THE TEST

thium-ion ba

" button for

aurin
Cautlon

Heatin
Durin

IMPORTANT NOTICE
- WHEN YOU HAVE EATEN, DRUNK
BEFORE

m the test ag
ful breath
riefly sho

5 MINUTES

Anly” and then imm
unit in the

Note: The device sw

fc

maintain
1 for

E Instrum

n if you have not been drinking



EN — Operating Manual INNOMARK

CAI_IBRATION

witho ﬁ it ar a ty
We recommend sending it as a parcel, so that in case of loss an mqunry or proof of
delivery is possible.

BATTERY NOTICES

ACE INSTRUMENTS ADVISES

even if you get a result meaning ,safe range”, you should never drive after consuming
alcohol or do any other activities that are severely impaired by alcohol consumption
and might endanger your health and safety or the health and safety of others.

vice

aevice on

DISPLAY INDICATIONS

t this will void the warranty.

DISPLAY | MEANING ACTION
TECHNICAL DATA*
: Sensor
Accuracy +/- 0.08%o (per mill) with reference to 0.50%o at 25°C
(per mill = default sett\ng)
Fio
Detection Range
- Warm-up Time it may vary depending
500 was measured
LOCK
Dimension
g Weight
rum \t tm h#
mentioned at Power Supply
thw k.com for calibration
Working
Temperature
Storage 0°C
Temperature
Err brati )
- Calibration 0 te
you can send tr
Instrumer chnik.com)

are subject to change without prior not r functional impro-

13 14



INNOMARK

\/\/AR RANTY AND LIABILITY

LIMITATION OF WARRANTY AND LIABILITY
1 PRODUCT DESCRIPTION




FR — Notice d'utilisation INNOMARK

RESPONSABILITE D/—\UTEUR DESIGNATION DES DIFFERENTS CONSTITUANTS

otre tes

1\/.3/ u

Slectrochimique

n capteur
\/

Embouchure et Overture pour embouchures

. Affichage LC numérique

. Bouton de démarrage

Sortie d'air (toujours maintenir a I'écart)

. Touches de menu (pour voir les 20 derniers résultats de test)
Connexion pour le céble de chargement USB

Interrupteur pour la mise sous tension de I'alimentation électrique

1
2
3
4,
5
6.
7.

VOICI COMMENT OBTENIR LE RESULTAT
LE PLUS PRECIS POSSIBLE

Nt de tester




FR — Notice d'utilisation INNOMARK

ans un en
Irants

STOCKAGE DES 20 DERNIERS RESULTATS DE TESTS

aT on (= le bouton

us long. C

n environnement t

PREPARATION POUR LE TEST

thium-ion (

(pour
n empout
PROCEDURE DE TEST Attentio‘r] :
1 ez muv“" ent sur le - 5 ¢ orsqgue lalirr

RECOI\/I I\/IANDATIONS DACE INSTRUI\/IENTS

mbout d ;wrﬁ'ﬁ

I pour plusi

surtout s
CE Te
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FR — Notice d'utilisation INNOMARK

PRECISIONS IMPORTANTES -
Sivous avez m fumé une cigarette S00

LOCK

Err_
SEULE L'UTILISATION DES EMBOUTS ORIGINAUX
ACE INSTRUMENTS
o CALIBRAGE

on du résultat

AVERTISSEMENT D'ACE INSTRUMENTS
Méme si, apres une prise d'alcool, 'appareil affiche une alcoolémie dans la zone de
« sécurité », cela ne constitue en rien une autorisation a conduire un véhicule ou a

entamer toute autre activité incompatible avec les effets de I'alcool. . ) ,
Nous recommandons un envoi sous forme de colis, de sorte qu'en cas de perte

il soit possible de produire une preuve de dépdt ou de faire une demande de

AVERTISSEMENTS recherche.
AFFICHER | SENS ACTION

: La batter t arg

Remarque
gterr

NOTES AFFERENTES AUX LE BATTERIE

nanuel es

‘euille

hur 1

lon

J,

ppareil de
E Instruments
Fio
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES*
Capteur Capteur électrochimique
Précision +/- 0,08%0 pour 0,50%0
(réglage fixe de base)
OU +/ AC pour
OU +/- 004 mg/L pour

21 22



FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

Indication du TA

0,000 a 4,000%0
(%0 = reg\age fixe de base)

Temps de réchauffement

Dimensions de l'appareil

Poids

Alimentation

Température
d'exploitation

Température de
stockage

Calibrage

nvoyer

“hnik.com,

GARANTIE ET RESTRICTION DE LA GARANTIE
1 RESTRICTION DU PRODUIT

23

un produit don

aires, I'utili

e le produit non réparé

cquéreur

ou ¢ \eer( u prix d'achat dﬂ“ me

o)

U remoou

2 RESTRICTION D’ UTII_ISATION
E Instruments ne
‘mmfsu

Indépendamment de sa version et dénomination, le produit auquel est jointe la
présente reconnaissance de garantie et responsabilité ne peut pas, en particulier,
étre mis a contribution de maniere juridiquement obligatoire pour établir I'aptitude
d'une personne a conduire un véhicule ou a réaliser un acte qui sous l'effet de
I'alcool aboutit & une menace de danger pour soi-méme ou autrui.

e”u\m donc
iments

24



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

/—\ANSPRAKELIJKH EID VAN DE AUTEUR IDENTIFICATIE VAN ELKE COMPONENT

ruik van 1 ————0O

4
ie zijn
2
3
6
5
7

Mondstuk en Opening om het mondstuk aan te brengen
. Digitaal LC-Display
. Startknop
. Luchtuitlaat (altijd dit deel gedeblokkeerd)
. Menuknoppen (om de laatste 20 testresultaten te zien)
. Aansluiting voor de USB-oplaadkabel
Schakelaar voor het inschakelen van de stroomtoevoer

1.
2
3
4
5
6
7.

\/OOR HET MEEST NAUWKEURIGE MEETRESULTAAT

“ht na d

N voor u d

ens ¢

cenheic

niet in een koude, warme, vochtige
ruiry \te

fa\( *h H‘C eenheid buiten het bereik

¢ ange tijd zonder g

igenlijke

25 26



INNOMARK

NL — Gebruiksaanwijzing

y he b:m
g (lawaai stoort de sensor) of in een

omille
ten mins

seconden

stuk voor elk o
h' 1d te

S (MEM
oken (=

a 3;/‘1
display.
. Drukn

N
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NL — Gebruiksaanwijzing

INNOMARK

nmin
vanneer u geen al

GEBRUIK ALLEEN DE ORIGINELE ACE INSTRUMENTS-
MONDSTUKKEN

et kan de nauwkeurigheic e meetres >t worden

WAARSCHUWING ACE INSTRUMENTS

Ook wanneer het toestel het alcoholgehalte als "veilig” aanduidt, mag dit niet als
een vrijgeleide worden beschouwd om alcohol te drinken en achter het stuur te
kruipen of een andere activiteit uit te voeren die niet mag worden uitgevoerd onder
invlioed van alcohol.

29

WAARSCHUWINGSMELDINGEN

DISPLAY- | BETEKENIS
MELDING

—

Fio

500

LOCK

Err_

30



NL — Gebruiksaanwijzing

INNOMARK

KAI_IBRATIE

ment

ts ac wae\t

st op

m d

We adviseren dat u het toestel als pakket verzend, waardoor het pakket u zal
worden teruggestuurd in het geval de geadresseerde niet kan worden gevonden.

DE BATTERIJ NOTITIES

31

TECHNISCHE GEGEVENS*

Sensor

Elek

Nauwkeurigheid

+/- 0,08%o bij 0,50%0 en 25°C
(Promllle = basswnstellmg)

Weergave BAK
(Bloedalcohol-
concentratie)

Opwarmingstijd

Afmetingen van het
toestel

Gewicht

Stroom

maximaa

Bedrijfstemperatuur

Bewartemperatuur

Kalibrering

vijzigd zonder

32




NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

GARANTIE EN AANSPRAKELIJKHEID

Ic Tr N - in alle

GARANTIE- EN AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING
1. PRODUCTBEPERKING

ACE Instruments uit ¢

niet verk

Het product, waarbij deze garantie- en aansprakelijkheidsverklaring is bijgevoegd,
onverschillig in welke versie en aanduiding, kan in het bijzonder niet juridisch
bindend erbij gehaald worden om de geschiktheid van een person tot het besturen
van een voertuig of tot het verrichten van een handeling die voor zichzelf of andere
personen vast te stellen.

33 34



I'T — Istruzioni d uso INNOMARK

RESPONSABILITA DELLAUTORE DESCRIZIONE DELLA PARTE PRINCIPALE
Le informa
J nti. |l pfrﬁui ore e ile >
danni der dall' fo >Nut |1 ——— 0 4
rva il diritto di effett
2
risultati, misurati in ¢
n il misura
3
6
5
7
4 1. Boccaglio e Connessione per il boccaglio
futti i valori misurati dete da guesto metrc S ore ) guia 2. LC Disp\ay digitale
" it utiizzando 3. Pulsante di‘avviamento
4. Uscita per l'aria (sempre mantenere libero)
5. Pulsanti del menu (per vedere i risultati degli ultimi 20 test)
6. Connettore per il cavo di ricarica USB
7. Interruttore di alimentazione

IN QUESTO MODO SARA POSSIBILE OTTENERE IL RISULTATO
a rapida “f,/ PlU AFFIDABILE POSS|B|LE

TManuale > d'alcol attendere alm 15 minuti prime
oere 0 fuma

di effettuare I

me.

» freddo o caldo o umido o

prova prima a

35 36



I'T — Istruzioni d uso INNOMARK

nte di awvio. E anche
ontinuamente il pulsante

i avvio p

MEMORIZZAZIONE DEGLI UI_TII\/II 20 RISULTATI DI TEST

molto freddi, molto ¢
o tale da

on ventilati, fumc
rino polvere

Jm con \umt}

prattutto ouU s N ap eriore dell'unita sono utilizz

CO"esig

oNo stati
ltati di t
muto il pulsant

Attenzione: \w Jtti i recorc
[alimentazione viene interrotta
50 il & stato

ando

ACE INSTRUI\/IENTS CONSIGI_IA

| per un test
>hinik (

4 AVVERTENZE |MPORTANT|
ato g ua\ etta aspe

de mantenere la

Oolarmen

mmediatamen
a). Il risulta

misurazione €
JALCO
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I'T — Istruzioni d uso

amento

o ridu

SOLO L'UTILIZZO DI BOCCHINI ORIGINALI ACE
INSTRUMENTS
¢ 3 p

L'ACE INSTRUMENTS AVVERTE

dopo il consumo di alcolici, anche se I'apparecchio segnala un tasso alcolemico di
un livello ,sicuro”, cido non rappresenta carta bianca per la guida di un‘autovettura o
per un‘altra attivita che non dovrebbe essere eseguita sotto l'effetto di alcol.

SEGNALAZIONI DI AVWERTIMENTO

INDICAZIONE AZIONE

—

S NoN &

Fio

3NZa arla

39

INNOMARK

vIZIO Mmenzic

Err

CALIBRATURA

Per ottenere la pre

garanzia

all’indiri

40




I'T — Istruzioni d uso

INNOMARK

DATI TECNICI*
Sensore ele
Precisione +/- 0,08%0 a 0,50%o0

(%o = impostazione di base) e 25°C

O +/-004mg/L a 0,25m

]Lw‘\&\«

Intervalli di misura

0, OOO fino a 4, OOO%o

Tempo di
riscaldamento

Misure

Peso

Alimentazione elettrica

Le condizioni
ambientali temperature

Temperatura del
supporto

Taratura

41

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA E DELLA GARANZIA
1. LII\/IITAZIONE DEL PRODOTTO

Il prodotto a cui € legata questa dichiarazione di garanzia e di responsabilita, non
importa in quale versione e in quale denominazione, non puo essere chiamato in
causa in modo giuridicamente vincolante per determinare l'idoneita di una persona
a guidare un veicolo o ad eseguire un'azione che potrebbe presentare rischi per sé
e per gli altri se si e sotto I'influenza dell'alcol.

tecnici
ruments ¢

i limiti di tale prc

e tutti gli utenti di qu
dotto, cor

42



ES — Manual de instrucciones INNOMARK

RESPONSABILIDAD DEL AUTOR DESCRIPCION DE LAS DIFERENTES PARTES DEL APARATO

La informacior

1 ——O 4
2
1 COMO un valo
3
> medicion de es 6
lar, P
hnik.com. 5
7
1. Boquilla y Apertura para la fijacién de las boquillas
2. Pantalla LC digital
) 3. Bouton de démarrage
OMARK gamma con sensor electroqui- 4. Salida de aire (mantener siempre clara)
5. Botones del menu (para ver los Ultimos 20 resultados de las pruebas)
6. Conexidn para el cable de carga USB
7. Interruptor de palanca para el flujo de corriente

ASI SE OBTIENE UN POSIBLE UN RESULTADO EXACTO
3r al menos 15 Min después del dltimc de alcohol hasta la prueba
o r ni fumar durante eMpo.
ar \u unidad ¢

ur

a de alcohol en un lugar frio

nte, himedo
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ES — Manual de instrucciones

INNOMARK

a }/ULJ o
entamientc
Durants

[T"enla
cuenta

puede ape
durant

ALMACENAMIENTO DE LOS ULTIMOS 20 RESULTADOS
DE PRUEBAS

a centralita (

utomaticamente c
a Iniclar una n

Aten0|o
se interr
aun d;—d

min
npuja hacia abaj

ACE INSTRUMENTS RECOI\/IIENDA

&'*qJH p
- Utilice siem

ndividualmen

clones

AD\/ERTENClA IMPORTANTE
omido algo, ha do alcof
minu

46



ES — Manual de instrucciones INNOMARK

ACE INSTRUMENT

A ire

ACE INSTRUMENTS AVISA

Incluso si el aparato indica el nivel "seguro’; después de beber alcohol no hay
garantia para conducir un vehiculo u otra actividad que no se debe realizar bajo la
influencia del alcohol.

Recomendamos el envio como paquete para que en caso pérdida se pueda
localizar mediante seguimiento.

ADVERTENCIAS NOTAS PARA LA BATERIA

VISUA- SIGNIFICACION ACCION , fivo al que
LIZACION

—

smo. ACE Instrurr

DATOS TECNICOS*

Fio
suficie oirable Sensor or electroquimico
para un —
Precision +/- 0,08%o0 a 0,50%o y 25°C
(%0 = ajuste bésico fijo)
@)
500
LOCK
Indicacién de la 0,000 hasta 4,000%0
concentracién de (%0

ajuste bésico fijo)
alcohol en sangre % BF

Tiempo de calentamiento

ey utilizarse

para o

Dimensiones del aparato

47 48



INNOMARK

2 LIMITACION DE LA UTII_IZACION

Peso

Alimentacién eléctrica

Temperatura de servicio

Temperatura de
almacenaje

El producto al que se adjunta esta declaracién de garantia y responsabilidad,

Calibracién Aproximadame a2 DUE independientemente de su versién o denominacién, no podré utilizarse de modo
legalmente vinculante para evaluar la capacidad de una persona para conducir

un vehiculo o realizar cualquier otra accién cuya ejecucion bajo la influencia del
alcohol pudiera poner en peligro a dicha persona

O a terceros.

ACE Instruments nste otra cosa

LIMITACIONES DE LA GARANTIA Y DE LAS
RESPONSABILIDADES

as recomenda
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